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Ministru kabineta noteikumu projekta 
„Grozījums 2010.gada 6.aprīļa noteikumos Nr.341 „Peldvietu izveidošanas un uzturēšanas kārtība””  sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija) 


	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1. 

	Pamatojums
	Eiropas Parlamenta un Padomes direktīvas 2006/7/EK (2006.gada 15.februāris) par peldvietu ūdens kvalitātes pārvaldību un direktīvas 76/160/EEK atcelšanu (turpmāk – direktīva) 1.panta 3.punkts, 2.panta 3. un 4.punkts 

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Direktīvas 1.panta 3.punkts nosaka, ka direktīva tiek piemērota attiecībā uz jebkuru virszemes ūdens daļu, ja kompetentā iestāde paredz, ka tajā peldēsies liels skaits cilvēku, un ja tā nav piemērojusi patstāvīgu peldēšanās aizliegumu vai nav sniegusi patstāvīgu ieteikumu nepeldēties.
Saskaņā ar Eiropas Komisijas izvērtējumu, direktīvas 1.panta 3.punkta prasības attiecībā uz „liels skaits” cilvēku  un attiecībā uz „patstāvīgu” ieteikumu nepeldēties ir nepilnīgi pārņemtas Latvijas likumdošanā.
Līdz ar to arī direktīvas 2.panta 3.punkts, kurš nosaka skaidrojumu terminam „patstāvīgs” attiecībā uz peldēšanās aizliegumu un 4.punkts, kurš nosaka skaidrojumu terminam „liels skaits” attiecībā uz peldētājiem, ir nepilnīgi pārņemts.
Ministru kabineta 2010.gada 6.aprīļa noteikumi Nr.341 „Peldvietu izveidošanas un uzturēšanas kārtība” (turpmāk – noteikumi) nosaka peldvietu izveidošanas un uzturēšanas kārtību, peldvietu drošības prasības, kā arī kārtību, kādā izvietojami informatīvie uzraksti par peldvietu. Veselības ministrija ir sagatavojusi Ministru kabineta noteikumu projektu „Grozījumi Ministru kabineta 2010.gada 6.aprīļa noteikumos Nr.341 „Peldvietu izveidošanas un uzturēšanas kārtība”” (turpmāk – noteikumu projekts), lai pilnībā pārņemtu direktīvas  1.panta 3.punktu un 2.panta 3. un 4.punktu.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav veikti

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Noteikumu projekts paredz papildināt noteikumus ar jaunu kritēriju peldvietas izveidošanai, nosakot, ka peldvietu var izveidot jebkurā virszemes ūdeņu daļā, ja ir paredzams, ka tajā peldēsies liels skaits cilvēku un ja nav piemērots pastāvīgs peldēšanās aizliegums vai nav sniegts pastāvīgs ieteikums nepeldēties, kas ilgst vismaz vienu peldsezonu. Tādējādi tiek nodrošināts, ka direktīva tiek piemērota attiecībā uz jebkuru virszemes ūdeņu daļu, kuru kompetentā iestāde atzinusi par piemērotu peldēšanai, kā arī nodrošināta prasība, ka direktīvā noteiktais  pastāvīgs peldēšanās aizliegums tiek attiecināts uz peldēšanās aizliegumu vai ieteikumu nepeldēties, kas ilgst vismaz vienu peldsezonu.
Noteikumu projekts arī nodrošina direktīvā noteiktā jēdziena „liels skaits” attiecībā uz peldētājiem definēšanu, nosakot, ka „liels skaits” attiecībā uz peldētājiem ir tāds peldētāju skaits, ko nosaka pats peldvietas īpašnieks izvērtējot peldvietas piemērotību, izmantošanas intensitāti un perspektīvas.
Projekts pilnībā atrisinās šīs nodaļas 2.punktā minētās problēmas.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Veselības inspekcija

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Sabiedrība netika iesaistīta, jo noteikumu projekts nav saistīts ar izmaiņām, kuras ietekmē sabiedrību, bet tikai tehniski nodrošina direktīvas prasību ieviešanu nacionālajā likumdošanā.

	7.
	Cita informācija
	Nav




	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību 

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Visa sabiedrība

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms 

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme 
	Projekts šo jomu neskar

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme 
	Projekts šo jomu neskar

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Atbilstoši noteikumu projekta prasībām, izveidojot peldvietu tās īpašnieks izvērtēs vai peldvieta atbilst kritērijiem, lai to apmeklētu liels peldētāju skaits, savukārt Veselības inspekcija vērtēs peldvietas atbilstību higiēnas prasībām, lai tur nebūtu piemērojams pastāvīgs peldēšanās aizliegums vai pastāvīgs ieteikums nepeldēties.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums 
	Projekts šo jomu neskar

	7.
	Cita informācija
	Nav




	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	 1.
	 Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2006/7/EK (2006.gada 15.februāris) par peldvietu ūdens kvalitātes pārvaldību un Direktīvas 76/160/EEK atcelšanu.

	 2.
	 Citas starptautiskās saistības
	 Projekts šo jomu neskar

	 3.
	 Cita informācija
	 Nav



	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	 Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2006/7/EK (2006.gada 15.februāris) par peldvietu ūdens kvalitātes pārvaldību un Direktīvas 76/160/EEK atcelšanu.

	  

	 A
	 B
	 C
	 D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. 
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	1.panta 3.punkts
	1.punkts
	Tiek pārņemtas pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības nekā minētās ES tiesību akta vienības

	2.panta 3.punkts
	2.punkts
	Tiek pārņemtas pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības nekā minētās ES tiesību akta vienības

	2.panta 4.punkts
	3.punkts
	Tiek pārņemtas pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības nekā minētās ES tiesību akta vienības

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.
Kādēļ?
	 Projekts šo jomu neskar

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem.
	 Projekts šo jomu neskar

	 Cita informācija
	Citas Direktīvas 2006/7/EK normas jau ir pārņemtas Ministru kabineta 2010.gada 6.jūlija noteikumos Nr.608 „Noteikumi par peldvietu ūdens monitoringu, kvalitātes nodrošināšanu un prasībām sabiedrības informēšanai”.



	2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	 Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	 Projekts šo jomu neskar

	  

	 A
	 B
	 C

	 Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.
Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	 Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	 Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Projekts šo jomu neskar
	 Projekts šo jomu neskar
	 Projekts šo jomu neskar

	  
	  
	  

	 Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	 Projekts šo jomu neskar

	 Cita informācija
	 Nav




	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projektā izpildē iesaistītās institūcijas 
	Veselības inspekcija

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts šo jomu neskar

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.
Jaunu institūciju izveide
	Projekts šo jomu neskar

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

	Projekts šo jomu neskar

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.
Esošo institūciju reorganizācija
	Projekts šo jomu neskar

	6.
	Cita informācija
	Nav




Anotācijas III, IV un VI sadaļa – projekts šīs jomas neskar.


Veselības ministrs                                                                                  J.Bārzdiņš
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